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| VAT reg.nr.t DE28163602%

FAG Magyarorszag Ipari Kft Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

MR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

M agna PT S p A 2 Nota di ricevimento / Recelving Notes a%oanﬁr;eegn?‘ g{n No.
By al Ty J
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO B%\E . 6 Trasporto / Freight 7 Consegna / Delivery 23041366
H F‘-h}— ﬁﬁ EL S.r.l. Porto france!  Porto Femoviaf T ratored 4 gg!%pmkailna“y
Vla da Ciclamini, sncf 70026 Nodugno (BA) (e gg.s;e]gnatof Rl Gamter 24,03.2023
g oree Trasportod  Mezzo vostre/
] ‘ s Freight Cther Vehlcle Fatturafinvoice
2
‘ 78 MAR X0 ‘ Ecpressol :‘,F‘?g,;fggd BNeNo,
g[,:%}?;lro{;% VAT fegan: Incoterms - e 9 Data/Date
91001509 “R3 e\ THs8e a di DAP MODUGNO
11 Ondina Gacquisio n/Purcibida Ma R SLE qt'ol\ﬁsﬁ amf' uﬂ ':Mﬂzianv 12 Nostro reparte/ 13 Tel, 14 Nr. destinatario/ 16 Ne, diordine/
Your A¥grenca Additional Data Our Depariment Receiver No. Qrdar No.
550003885301 411 PJSFAH-PLLS +3652561214 24466 610272683
Vitai Mihdly *
19 Godica destnazione/ . 20 23524 Paso iolala/Total Welght
Shipping Geds " Optimus '02 Kt ‘ Poo X Lo 4894 KG
Autocarro / Dedicato Fren
Porio Netio/Net 418,6 KG
assagnatol i
21 Imballagpke! 22 Specifica di ot Fégenesﬁnaziuna
Packing 2 x 0000SON, 32 x KLT 4314, 2 x TBA-500274 dastinaziona/ Recelving Location )
')’\ 16198833 14248
25
Indrizzo di l \
destinazione/ KO\ \
e L 3ol
27 A 28 Artlcolo cliante / Descrizione swouein/  3ime;  Consegna/Delivery
' Recelver Part No. Deseription / Part No. / Pack Quantity Qta Unitaria Handling Unit
001 9000112573 F-563739.04 .RTR1-H84#S 1.920 pz  23941366/10
Cugcinetto a rulli conici
083563415-4350-10 P
KUEHNE+NAGEL s, 14614285
ACCETTAZIONE MERCE " 145142860
Quantit3 dichiarata: eb
Crdine dracqulsto n. / Purchasa Order Ney Lotto /Batch Cuantita / Quantity Ursp| ngﬂand!Cowwt@rodgln
550003885301 0070948353 1,920 PZ Ungﬂg fitlta eftettiva;
1po Imbaltaggio;
Quantitd Imballi;
. . \ . Conf ‘imballo!
Packing List e dimensioni onformita afle ﬁ i 4,
) Data jo: r\’}
o qg
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizidne Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 146142859 2093 KG 2447 KG 800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB4#S Quantita: 960 P2
2 146142860 200,3KG 2447KG 800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 083563416-4350-10 F-563739.04.RTRi-HB4#S & Quantité.: 960 PZ
Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-SGP4 Pallet 800X600X127-FAG-HLZ 050923811-0000 0000S0ON
32,000 P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP 002628988-0000 KLT 4314
2,000 P-38-A0806 Lid SW-3G-812X612X53-PP-RG 000984477-0000 TBA-500274

I predotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG, ndustiestasss 1-3, 51074 Herzogenaurach, Phone $49 9132 62-0, Fax +49 9132 624850,
haetfler.defen, Regstered Seat: lal Raglster: AG Fisth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

arach, G

General Pariner: Schaefller AG, Registered Seat: Herzogenaurach, Commercial Register: AG FOith HRB 14738 Board of Maoaging Direclors: Klaus Rosenteld {GEO),

Claus Bauen, Andreas Schick, Corlnnp Schittenhelm, Jans Schilter, B, Stefan Spindler, Uwe Wapner, Matthias Zink

Bank accqunts: EUR: IBAN DE35760000400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 (BICfSWIFT CHASDEFXXXX)
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FAG Magyarorszdag Ipari Kit Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO

BA

.

3 Consegna Nr.f
Dellvary Note No,

4 Dala spedizions/
lShfpplng Date .

23941366

24.03.2023

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell‘UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Technolog!es AG & Co. KG, industiestrasse 1-3, 91074 Harzogenatrach, Phone +49 9132.62.0, Fax+49 9132 82-4850,

www.achaetllerdelen, Regl

@eneral Parthor: Schasfller AG, Heok

d Sent: Herzog

1, Ci

h, Commercial Roglsier: AG Farth HRA 10129, VAT reg. no, DE 281 638 029
f Seat Herzog

Register: AG Forth HRB 14738 Board of Managing Directors: Xlaus Rosenfeld (CEO),

Glaus Bawer, Andreas Schick, Corinng Schiftenhelm, Jens Schiler, Dr. Stefan Spindier, Uwa Wagner, Matthias Zink
Bank accounts: EUR: [BAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 (B[CI}SW] FT CHASDEFXXXX)
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1 Absender ((Name, Anschrift, Land) Uglerartennr, 97001509 .
Sender (Name, Address, Country) Supplier No, INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
FAG Magyarerszdg Ipari Kft ! . INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
i ’ ®
Diese BalGrderung unterdiet trotz
Hatar ut 1/D, elner gegenlelligegn Abmachung den Page 1 / 1
HU-4031 Deb ggsﬂgumugg&nddes Obererlinkorlnmens
- 1~ ar den Betorderungsveartrag im
ecen = Intemnaticnalen Slraﬁgengmer\.%rkehr {CMR), 87340543
2 Empianger ((Name. Anschrift, Lend) . 1 6 Frachtiiinrer (Name, Anschiift, Lehd)
Consignes (Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Optimus ‘92 Kft
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno Hugzdr GAl ut 54
HU-4033 Debrecen
3 Austisferungson des Gutes 1 7 Nachfelgender Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)
Place designated for delivery of goods Successive Carlers (Nan?a’: A‘di:lres'sm'uhmi;y)
Or/Place Modugno . ot !ﬂq:‘rﬂg»’rdy A g
Land/Gountry ) 14248 - u we GLCH TER T,
Ttaly T TTEDTE240
4 Orund Tag der Ubemahma des Gutes r wml e Y imd ngf‘”..fjj 3-14
Place and Date of Acceptance of Goods
OntPlece ‘Debrecen
Land/Cauntry 1 8 Verbehalie und Bemerkungen der Frachtilhrer
R Hungary Heservations of Gariers
Datim/Date
24.03.2023
5 Beigeflgte Dokumenta
Documents Enciosed
Kennzelchen und Nn. Anzehl der Packstlcke Art der Verpackun Bezelchnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht Valume {m?
Mark and Nos 7 No. of Packageg, Typa of P;gkaglngg Description gf Goods 1 0 ﬁtaﬁ%tical 1 1 Gross Weight ﬁg} 1 2 Veolume mﬂg
. s urnber
0016198833 2 0000SON 84822000 489,40 0,688
0016198834 3 000080ON 432,90 1,032
Total: 5 Packing 982,30 1,720
Bez.s. [Gefahrzettelmustar-Nr, LIN-Nummer Verp.-Gruppe 1 9 lzu zahlen vom: sender M#nrung Empfanger
gr.s Hazard Label No, « MNumber UN Fackaging Group ToBe Paid By: ender Currency Consignes
a5Cl.
Nos racht N .
Ermédfigungen
1 3 Anwslsungen des Absendsrs (Zoll- und sonslige amiliche Behandlung) eauclio: =
Senders Insiructions for Customs, ete, gwischensumme
[ Bubtotal
Zusczlﬂlage A
E!] plgmani
Nebengebfihren
* . . . Additional Feas
PJSFAH-PLLS Mihaly Vitai ponstigas .
TEL: +3652581214 FAX: Zu zahlende Gesamt-
Tatal to Pay
1 4 gn]::kle)rstat‘kungt
elmbursemen!
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besciidera Vereinbarungen
Payment of Frelght Charges Spedial agreements
DAP MODUGNO M 1 ‘
. El
Ausgeferigt in am Gt emplangen Datum
21 Eeiabinan Debrecen a 24 .\03 .2023 24 Goods foreivad Date
}\ngnn-==nmm: mmr.? e
v, \ vl
22 FAG Magyarorszag Ipari Kit 23;?’ & T ""ﬁ ﬂ"_‘t 1
Hatar ut 1/D. A L
4031 Debrecen ’ ' L J
Unterschift und Stempel des Absenders Unterbchrittund Stempel des Frachtiohyers ! Ynterschrift und Stempe? des Emplangers
Signature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Carrier jgnalura and Stamp of Conslgnee
Angaben zur Ermittiung der Entfemun; PRy M L RT R
25 Calulation of distance. g Paletten-Absender - Paletts Sender - mpfangg\m?ﬁa%@vgﬂﬂgﬂg,e
vansiram blsho Km R ET I PR .
Type Number o Exchang hid el ngno
Exchangs £ Exchénge
Euro Pallet v~ [EurcPallet
LR -3
3~k [ TP, -
T Nl L E T 2073 i
Single Pallet ;| pingle Pallet
RSO O TiSElva d
26 Centract Pariner of Carrier Ve iyt "
g Confirmation of ReciplentDate/Signature tiohidf B tﬂ&]g@.i@ruantlta*.u
27 Plate Number Ne! Load Tn kg
Kiz .
SYK-063
Anhanger
Used App. No. 0 National O Bilateral O EG O CEMT




